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(Rattsakter vilkas publicering &r obligatorisk)

Radets forordning (EG) nr 1988/2006
av den 21 december 2006

om andring av forordning (EG) nr 2424/2001 om utvecklingen av andra generationen av

Schengens informationssystem (SIS 11)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 66,
med beaktande av kommissionens forslag

med beaktande av Europaparlamentets yttrande, och

av foljande skal:

(@) Beslut 2001/886/RIF av den 6 december 2001 om utvecklingen av andra generationen av
Schengens informationssystem (SIS I1)* och férordning (EG) nr 2424/2001* utgér den
nddvandiga rattsliga grunden for att mojliggora ett inférande i Europeiska unionens budget
av de nédvandiga anslagen for att utveckla SIS 11 och genomféra denna del av budgeten.
Bade forordning (EG) nr 2424/2001 och beslut 2001/886/RIF I6per ut
den 31 december 2006.

2 Utvecklingen av SIS 1l kommer att ta langre tid &n ursprungligen planerat, vilket gor att det

kravs anslag ocksa efter den 31 december 2006.

3 Det ar darfor nédvandigt att forlanga giltighetsperioden for forordning (EG) nr 2424/2001,
sa att kommissionen kan genomfdra budgeten efter 2006 pa ett sadant satt att projektet for
att utveckla SIS 11, inklusive inrdttandet av kommunikationsinfrastrukturen, kan fullfoljas.

! EGT L 328, 13.12.2001. s. 1.
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4) Under arbetet med att utveckla SIS 11 skall den centrala delen av SIS I, enligt radets
slutsatser av den 29 april 2004, vara beldgen i Frankrike och reservdriftstallet skall
vara belaget i Osterrike, forutsatt att vissa arrangemang gors som ar nédvandiga for att
anlaggningen skall kunna fungera. Den operativa ledningen och ansvaret for driftsstéllenas
forbindelser med kommissionen aligger Frankrike respektive Osterrike.

(5) Det ar ocksa nodvandigt att Gverlata at kommissionen att forbereda den tekniska
integreringen i SIS 11, sarskilt av de medlemsstater som anslét sig till

Europeiska unionen 2004.
(6) Forordning (EG) nr 2424/2001 boér darfor andras i enlighet med detta.

@) Denna forordning paverkar inte det framtida antagandet av rattsakter om inréttande,

drift och anvandning av SIS II.

(8) | enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till fordraget om Europeiska unionen och férdraget
om upprattandet av Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Danmarks stéllning
deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som darfor inte ar bindande for
eller tillamplig i Danmark. Eftersom denna forordning bygger pa Schengenregelverket
enligt bestdmmelserna i avdelning IV i tredje delen av fordraget om uppréttandet av
Europeiska gemenskapen, skall Danmark, i enlighet med artikel 5 i ndmnda protokoll,
inom en tid av sex manader efter dagen for antagandet av denna férordning, besluta

huruvida landet skall genomféra den i sin nationella lagstiftning.

9 Denna forordning och Férenade kungarikets deltagande i dess antagande och tillampning
paverkar inte tillampningsforeskrifterna for Férenade kungarikets begransade deltagande
i Schengenregelverket i enlighet med radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om
en begaran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa delta i

vissa bestammelser i Schengenregelverket?.

! EGT L 328, 13.12.2001. s. 4.
2 EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
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(10)

(11)

(12)

Irland deltar i antagandet av detta beslut i enlighet med artikel 5 i det till fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen fogade
protokollet om inférlivande av Schengenregelverket inom Europeiska unionens ramar
och artiklarna 5.1 och 6.2 i radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om

Irlands begaran om att fa delta i vissa bestammelser i Schengenregelverket®.

Nér det géller Island och Norge utgdr denna foérordning, i enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rad och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket?,
en utveckling av de bestammelser i Schengenregelverket vilka omfattas av det omrade
som avses i artikel 1.G i radets beslut 1999/437/EG? av den 17 maj 1999 om vissa

tillampningsforeskrifter for det avtalet.

Nér det géller Schweiz utgor denna férordning, i enlighet med avtalet mellan

Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillampningen och utvecklingen
av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket vilka
omfattas av det omrade som avses i artikel 1.G i radets beslut 1999/437/EG, jamford med
artikel 4.1 i radets beslut 2004/860/EG om undertecknande pa Europeiska gemenskapens

véagnar och provisorisk tillampning av vissa bestammelser i det avtalet®.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

A W N

EGT L 64, 7.3.2002. s. 20.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
EUT L 370, 17.12.2004, s. 78.
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Artikel 1
Forordning (EG) nr 2424/2001 skall &ndras pa foljande sétt:
1. Féljande mening skall laggas till artikel 2:

"Utvecklingen omfattar forberedelse av den tekniska integreringen i SIS 11, sarskilt av de

medlemsstater som anslo6t sig till Europeiska unionen 2004."
2. Féljande artikel skall inforas:
"Artikel 4a

1. Utan att det paverkar kommissionens ansvar for utvecklingen av SIS 11, skall den
centrala delen av SIS Il forlaggas till Strasbourg (Frankrike) och reservdriftsstéllet

till Sankt Johann im Pongau (Osterrike) under systemets utvecklingsfas.

2. Frankrike och Osterrike skall tillhandahalla lamplig infrastruktur och utrustning
for att hysa den centrala delen av SIS 11 respektive dess reservdriftsstalle under

systemets utvecklingsfas.

3. Den nationella myndighet som tillhandahaller den infrastruktur och utrustning som
avses i punkt 2 kan erhalla gemenskapsstod for forberedelser och underhall av
driftsstallet eller for tillhandahallande av andra nodvandiga tjanster for att hysa

SIS Il under systemets utvecklingsfas.”
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3. | artikel 7 skall andra stycket ersattas med foljande:

"Den upphor att galla den 31 december 2008."

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen.

Utféardad i Bryssel den 21 december 2006.

Pa radets vagnar
J. KORKEAOJA
Ordférande




